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souper et eu sortir avec un trésor: voilà
l'aventure peu banale qui vient d'arriver à
M. Allan Wood, habitant Boston. Un de, ces
derniers soirs, étant, entré dans un restaurant

en renom, il commanda des « clams »•,

sorle de coquillages. Or, dans un de.ceux-
ci. M. Wood trouva une. grosse perle estimée

18,000 dollars, soit 90,000 francs.

** *
Le commerce des bicycle/les en Allemagne

continue à prendre de l'extension. La
douane, allemande a dressé des tableaux
statistiques concernant les bicyclettes qui
permettent de se rendre compte du
développement di commerce au sujet de cet
article.

27.207 machines ont été exportées en
1897, ainsi que 2,883 quintaux de pièces
accessoires el pour une valeur de plus
de douze, millions de francs. On a
importé durant la môme, année 29,079 machines

et 1,492 quintaux de pièces séparées ;

le tout pour une valeur de 8 millions
environ.

En 1898. le nombre des machines exportées

s'élève à 40,752. les pièces détachées
exportées pèsent 2.674 quintaux, le tout
ayant une valeur de 18 millions environ.

On compie 45,674 machines ci 1.875
quintaux de pièces détachées ayanl une
valeur de 12 millions environ, cornine ayant
été importées en Allemagne.

Parmi les pays qui se procure.nl le plus
grand nombre de bicyclettes en Allemagne.
il faut citer l'Autriche-Hongrie, la Suède.
la Suisse, le Danemark et la Russie.

Les pays qui fournissent des bicyclettes
à l'Alleinage sont principalement les Etats-
Unis, la France, la Grande-Bretagne et la
Belgique.

Avis Industriels et commerciaax

Le téléphone entre la France el la Suisse.

— Voici les dispositions essenlielles de la
Convention réglant le service, des communications

téléphoniques enlre la France, el la

Suisse :

Aut. 5. — La laxe, est acquittée par la

personne qui demande la communication.
Elle est lixée comme suit, par conversation
de Irois minutes :

1" A 1 ir. 50. dont 75 ceni im es pour chaque

oflice. pour toule communication échangée

-entre un centre téléphonique suisse et

un centre, téléphonique de la première zone
française. Cette zone comprend les
départements suivants : Savoie, Haute-Savoie, Ain,
Jura. Doubs, Vosges et Haute-Saône (y compris

le territoire de Belfort.)
Toutefois cette laxe est réduite à 60

centimes, soit 30 centimes pour chaque office.

pour foute, communication échangée entre
deux centres téléphoniques dont la distance
réciproque, mesurée, à vol d'oiseau ne
dépasse pas 20 kilomètres :

2" A 3 fr., dont 2 fr.. pour la France et
1 fr. pour la Suisse, pour toute communication

échangée entre un centre téléphonique

suisse, et un centre téléphonique de la

deuxième zone française. Cette zone s'étend
aux départements compris entre la première
zone et la limite ouest des départements
indiqués ci-après: Ardennes, Marne, Aube,
Yonne, Loiret, Cher, Indre, Haute-Vienne,
Corrèze, Cantal, Aveyron et Hérault;

3° A 4 fr., dont 3 ifr. pour la France et 1

fr. pour la Suisse, pour toute communication

échangée entre un centre téléphonique
suisse et un centre téléphonique de la troi-

si ème zone française. Cette zones'éterul aux
départements non compris daus les deux
premières zones. •

Ces taxes élémentaires peuvent être
modifiées après accord entre les administrations

intéressées.

Récréations du dimanche

Solutions aux questions posées dans le N" 120

d i Pays du Dimanche :

495. ENIGME.

Epi.
493. SURPRISE.

11 n'y a qu'un O dans Hectolitre.

497. MOT CARRÉ.

M ARGE
A M O U R

ROUER
GUEPE
E R R E R

498. ANAGRAMME.

Utopie, Toupie.

Ont envoyé des Solutions partielles : MM.
Alcibiade à Bienne ; Victoria La sanguinaire ;

Veni, vidi, vici a Pretoria; Vae victis à Londres

; A. V. Corban ;

503 ENIGME.

Je suis un produit d'Ampliitrite,
Je sers de trompette aux Tritons ;

L'organe par lequel l'homme perçoit les sons
Offre une cavité qu'il n'est pas insolite

D'appeler aussi par mon nom ;

J'habite dans les eaux et ne suis pas poisson.

504. LETTRES INCONNUES.

Elikk. Moine. Glèbe. Peau.

Pakk. Sciée. Bas. Feu.

CiitÉE. Rie.

505. DEVINETTE.
Inscription.

Quel souvenir rappelle l'Inscription suivante
.sur une maison de la ville de Nançy

14 •;- 77

50S. DOUBLE ACROSTICHE.

Remplacer les X ci-après par des lettres de
manière à former les mots dont les définitions
suivent et dont les initiales et les finales composent

les noms d'une protégée et de sa protectrice :

X X X X 1. Besoin de manger.
X X X X 2. Prénom.
X X X X 3. Attacher.
X X X X 4. Fleuve.
X X X X 5. Volcan.
X X X X 6. Ville.
X X X X 7. Attache.
X X X X K. Fleuve.

gj^^" Envoyer les solutions jusqu'au mardi

soir, 26 courant.

LETTRE PATOISE

Dà lai Còle de mai.

Aivoi lai vue bêche, ce n'à pe in péché :

mains tot pairie in défà que porrait bin des

fois djuëre des peus tos, comme çoli à ar-

rivay an in véye régent di cainton de Fribo.
Ci bon pédagoge était allay à mairtchië en
lai velie : en déchandaint lai rue de
Lausanne, voili que tot d'in cò ai se vaith eurtay
contre enne belle grosse vaitche que mon-
tay : Pardon, Madame, dié-té po s'éçhetiu-
say,/e suis tellement myope que je ne cous ài
pas nie... Les dgens que pessint se botainneut
ai rire, ai peu iy diennent que cte daime li
aivayt quaitre tchaimbes. Le lendemain le
Schulmeister repéssait à mainme iuë. tiain
tot d'in cò el allé se traibeutchië contre
enne demoiselle bin vétië an lai deriërc
mode di djo, qu'exaininay les imaidjes et
les cadres en lai devain turé d'un peintre.
Ai se musé que ce r'était lai mainme
rencontre que la voille, ai s'engraingné. ai peu
dié : Cetle b. de vache, elle est toujours sous
les pieds Les dgens riennent, ai peu lai
demoiselle l'aippelé in grôchië, in malaip-
pris. Tiain ai saitché lai véritay. ai yi fesé bin
ses échetiuses, ai peu djuré de ne. pu allay
pai Ics rues- de lai velie, sain ses berliches.

Slu que rià pe de bôs.

Publications officielles.

Convocations d'insambléas.

Breuleux. — Le jeudi 28, à 1 h., pour
passer les comptes, voter le budget, se prononcer

sur plusieurs règlemenls et des demandes
de terrains, réviser les traitements des
fonctionnaires communaux etc..

Buix. — Le 2i, à 2 h., pour pisser les

comptes et créer une bibliothèque scolaire.
Courchavon. — Le 24, à 2 1/2 h., pour

passer les comples et ratifier une décision du
conseil.

Courfeu vre-Court'Helle. — Assemblée

paroissiale le 24, à 2 1(2 h., pour passer les

comptes, renouveler la série sortante du
conseil.

Sxignelègier. — Le samedi 23, à 9 heures
du malin, pour p-^ser les comptes, slaluer sur
des demandes de terrains, approuver le règlement

de l'eau et de l'électricité, s'occuper de la

décision du 24 juin ISSO.

Cherenez. — Le 24. à midi, pour se

prononcer sur le règlement concernant la jouissance

des terrains agricoles et pâturages
communaux.

Lugnez. — Le 17, à 2 h., pour passer les

comptes.

Conrtètelle... — Le samedi 23. à 8 h. du

soir, pour s'occuper d'un procès el d'une
carrière.

Montavon. — Assemblée bourgeoise le 24.
à 1 h., pour passer les comptes, statuer sur une
réclamation elc...

Undervelier. — Le 17. à 3 h., pour décider

une place de cantonnier et s'occuper d'un

poni.

Cote de l'argent

du 14 juin 1900.

Argent lin en grenailles, fr. 105. — le kilo-

Argent fin laminé, devanl servir de base

pour le calcul des litres de l'argent des

boiles de montres fr. 107. — le kilo.

L'éditeur : Société typographique de Porrentruy.
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